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AHHOTa M

HacTosiias pabota oTpaxkaeT He TOBKO MPOUCXOK/IEHHE U UCTOPHIO Pa3BUTHS HEKOTOPBIX OHUMOB KypCKoro pervoHa, Ho
U aKTyasbHble Tporjecchl TpaHchopMaLuy UX 3HaueHHi Ha Tepputopuu [Tocembs. Llenb — U3yunThb SI3BIKOBbIE 0COOEHHOCTU
JPeBHEMIINX KYPCKUX THAPOHUMOB Pbuia, JlybnsiHka 1 OWKOHUMa PbuibcK, TIPOC/IeUTh UX YeTKYIO CBSI3b B STHMOJIOTHUECKOM
¥ MCTOPUYECKOM IIaHaX, OTPasUTh 0COOEHHOCTH BOCHPHSTHS MUpa OIpeZeleHHBIM 3THOCOM B YKa3aHHBIX C/IoBax. B xoze
paboThl aBTOpaMHU TPOAHAIM3UPOBAHA $3bIKOBasi 1[€MOYKA Pbi1d — Pbi10 — Pblieck — PbulbCK, BBbISBUBILAS JIOTUUHYIO
S3MUMO02UYECKYI0 3A8UCUMOCMb OWKOHUMAa PbLibcK OT ruapoHuMa Pbuia/Pbuio. B cBow ouepesb, COBpeMeHHbBI TOPOZ
HaXOAWTCS Ha XOJIMHCTOM MECTHOCTH C IJTyOOKMMH TIPUPOJHBIMH DLITBUHAMH, DBaMH, OBparaMd M pPeUHBbIMU ZOJMHAMH,
MeX/ly HeCKOJbKUMM BO3BbIIIEHHOCTSIMU (Topoii MoaHHa Prinbckoro, BockpeceHckoill v MnbUHCKasi ropamu), T.e. UMeeT
nepeceyeHHbIN penbed. VccienoBanve rufpoHMMa Pbuia/Pbiio TOBOPUT O TOM, YTO OH MOXKeT OBITh BO3BeJeH K IVIaroyy
pbimb. DTUMOJIOTUYECKUH aHanu3 BTOPOro KYypCKoro rufipoHuma /ly6asHka TOATBepXKJaeT Haluuve OIlpefie/ieHHOH
CeMaHTU4YeCKON CBA3U C penbed)OM MeCTHOCTH. [leslaeTcsi Mpefrosio)KeHWe O CHUHOHUMUM Ha3BaHWW peK Pou1a/Pbuio u
JybassHKka Ha OCHOBAaHWM BBISIBIEHHOW 001ell ceMbl ‘Tiy0OoKasi U JIMHHAS BaiMHA HAa PaBHUHE; JOKOWHA, 0Opa3oBaHHast
BOJIOTOKOM’, ‘yIllesibe, oBpar, siMa’, ‘poB’ (0T cyioBa pbimb). TakuM 00pa3oM, /IpeBHEMHIIIME PervoHa/bHble THAPOHUMBI U
OWKOHHMBI TIPEeJICTaB/ISIIOT COO0M MHOTrOACTIEKTHBIE SI3BIKOBBIE eAVHULIBI, SIBJISIOMIMECS SPKUM OTpPakeHHeM HalMOHaIbHOH
WZIEHTUYHOCTH KuTesiel Kypckoro pervoHa v BCeit CTpaHbI B 1]€JIOM.

KitroueBble C/10Ba: THAPOHUM, OMKOHUM, 3TUMOJIOrHs, ITocembe, Kypck, Pouibck, Poiia/Peiio, [yO/siHKa, HaljMOHaIbHAs
W/IeHTUYHOCThL/CaMOW,eHTUUHOCTb.
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Abstract

This work reflects not only the origin and development history of some onyms of the Kursk region, but also the current
processes of transformation of their meanings on the territory of Posemye. The aim is to study the linguistic features of the
oldest Kursk hydronyms Ryla, Dublyanka and oikonym RyIsk, to trace their clear connection in the etymological and historical
plans, to reflect the features of perception of the world by a certain ethnic group in these words. The authors analysed the
linguistic chain Ryla — Rylo — Rylesk — Rylsk, which revealed a logical etymological dependence of the oikonym Rylsk on the
hydronym Ryla/Rylo. In its turn, the modern city is located on a hilly area with deep natural potholes, ditches, ravines and river
valleys, between several hills (John of Rylsk, Voskresenskaya and Ilyinskaya mountains), i.e. it has a rugged relief. A study of
the hydronym Ryla/Rylo suggests that it may be elevated to the verb to dig. The etymological analysis of the second Kursk
hydronym Dublyanka confirms the presence of a certain semantic connection with the terrain. The assumption is made about
the synonymy of the names of the rivers Ryla/Rylo and Dublyanka on the basis of the revealed common semeem "deep and
long depression on the plain; hollow formed by a watercourse", "gorge, ravine, hole", "ditch" (from the word to dig). Thus, the
oldest regional hydronyms and oikonyms are multidimensional linguistic units that are a vivid reflection of the national
identity of the inhabitants of the Kursk region and the whole country.

Keywords: hydronym, oikonym, etymology, Posemye, Kursk, Rylsk, Ryla/Rylo, Dublyanka, national identity/self-
identity.

Beepenue

B coBpeMeHHOM SI3bIKO3HAHUH BCEe OOJBIINN UHTEPEC TIPECTAB/ISIOT PAOOThI, UMEIOIIHE MEXKAUCIIUTUIMHAPHBINA XapaKTep
Y HaXO[SIUeCs Ha CThIKe B3aUMOJEMCTBUs WCTOPUU, KY/IbTYPhl U si3bika. JIt0oOol pervioH Poccuu mpencraBiseTcs 0CcoObM
TOTMOINPOCTPAHCTBOM, OObeAVHEHHBIM OOIUMU WCTOPUUECKUMH U reorpaduueckumy (aktopamu. B HeM COXpaHSIOTCS
o0blyau, OBIT, MUDOBOCIIDUATHE JIIOfIeH, TPOXKMBAIOLIMX HA OMNpEe/eJIeHHOW TEePPUTOPUM, TIPOSIBJISIETCS MEHTAJIUTET
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KOHKDETHOTO 3THOCAa W €ero IICUXOJIOTHYeCKoe COCTOsTHHe. AKTyajbHOCTh pabOThl HampsiMyl0 CBsi3aHa C BOMPOCAaMH
caMou/ieHTU(UKALMA POCCUHCKOrO Hapoja uepe3 MpU3My M3yueHUsl JpeBHEHLIMX JeKCHUYeCKUX eAWHUI] — THAPOHHUMOB U
OHKOHMMOB, COCTaB/ISIOIIMX OCHOBY OHOMAacCTHUeCKOH (TOMOHUMHMYECKOM) CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa.

PervioHasibHasi OHOMAacTMKa — OFWH W3 HawOosiee SIPKUX KOMIIOHEHTOB DEeTHOHAJBHOTO sI3bIKA, COYeTAOIIUi
3aKOHOMEPHOCTH O0O0I11epyCCKON OHOMAacCTHUKM CO CIeLM(pUUeCKUMH [ YaCTHBIX CHCTEM XapaKTepUCTHKaMu: 00BeMoM,
HOMEHKJIATYPOW e/IMHUL] W OTPaKeHWeM WCTODUH 3acesieHusi Kpas, ero NPUPOJHBIX YCIOBUHA M COLMATBHO-KY/IbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH.

Lespto @HHOTO MICC/IEIOBAHUS SIB/ISIETCS] M3yUYeHHe SI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTel /IpeBHEeHIINX THAPOHUMOB M OHKOHMMOB
Kypckoro pernoHa, a Takxke /10Ka3aTe/bCTBO (OPMHUPOBAHUS KOHIIENTYaAbHOW MOJe/IM TIPOCTPAaHCTBa 3THOCA B 3aBUCHMOCTH
OT OKPY’KalOIllel ero cpezibl HA OCHOBE 3TUMOJIOTHYECKOr0 Y STHOMMHIBUCTHUECKOIO aHa/M3a PerMoHa/IbHBIX JIEKCEM.

HayuHast HOBH3Ha 3aK/II0YaeTCsl B TOM, UTO BIIePBble Ha NpHMepe COBPEeMEHHBIX Ha3BaHMM KYPCKUX I'MIPOHUMOB Pbuia,
JybasHka 1 oiKoHUMa PblLibCK TIPOBOAUTCS [TyOOKMI STUMOJIOTHUECKUN M STHOMMHIBUCTUUECKUH aHa/IN3 JJaHHBIX CJIOB, a
TaK)Ke ONpeJiessIeTCsl UX sI3bIKOBasi M NCTOpHUYeCKast B3aUMOOOYC/IOBIEHHOCTb.

OO6BEeKTOM HCC/IeZloBaHUsl B JaHHOW paboTe SIBJISIIOTCS PervoHasbHble THAPOHUMBI (OT rpeyeckux cyioB U6pw — Boga +
dvopLa — UMsl COOCTBEHHOE, Ha3BaHUe) ¥ OMKOHUMBI (OT FPeYecKUx CJI0B OIKOG — MECTO JKUTe/IbCTBA, 0M, XKIIUIIE + Gvopo —
UMsi COOCTBEHHOe, Ha3BaHWe), SBJSIIOIIMECS OJHAMU M3 OCHOBHBIX COCTaBJISIFOLIMX 37IEMEHTOB OOIIEH TOMOHUMHYECKOH
cuctembl Kypckoit ob/actu.

OCHOBHBIMH MeTO[AaMM HCC/eH0BaHUS SB/SIIOTCS [JUMaXpPOHUUECKUHM, OMUCaTesbHbIM, COIOCTaBUTEIbHBIA MeTO/bI,
STUMOJIOTUeCKUH aHa/Iu3, STHO/IMHIBUCTUUECKUM KOMMeHTapuil.

O0cyxpaenue

V3yueHuneM /peBHEPYCCKHMX FOPO/IOB 3aHUMAJIMCh MHOTHE OTeUeCTBeHHbIe U 3apyOexxHbie yueHble: B.B. Kapnos [11], [12],
O.M. Parios [25], .51. ®posiHos, A.FO. [Isopanuenko [31], B.I1. Japkesuu [7].

O6 MCTOpWH MajbIX ApPeBHEPYCCKUX TOpojoB B WX pasButum mucamu B.I1. Koeanenko [14], ILII. Tomouko [29], B.A.
3euzgenkuii [10], A.B. Kyza [16], [17], B.B. ITy3anos [23], [24].

Wctopuueckue uccienosanus I1.B. Kupeesckoro [13], B.W. Cepreesuua [27], U.A. Jlunnuuenko [18] 06 ycrpoiictse
IOKHBIX TEPPUTOPUI JIOMOHTONbCKON Pycu cdopmupoBamy mpeicraBieHdsi 00 OOLIMHHOM XapakTepe HeDO/bIINX
YKpeIJIeHHBIX [10Ce/IeHUM.

O.W. Baraneii [2], T1.B. Tony6osckuii [3], [4], [5], [6], B.I. JIackopoHckuii [19] usyuyanu ¢GpopmupoBaHue U pa3BUTHE
YKpeIlJIeHHBIX CeBePCKUX TI0CeIeHu.

Monorpadus U.b. MuxaitnoBoit «Masle ropoga FOxxHo#t Pycu B VIII — nauane XIII Beka» [20] mocssimeHa Borpocam
CTaHOBJIEHUS] HEKOTOPLIX IPEBHEPYCCKUX TOPO/IOB.

KauecTBeHHO HOBasi MOJle/lb UCC/IeIOBAaHUN Masibix TopozioB HOkHOUM Pycu mpepncrapieHa B paborax H.U. Kocromaposa
[15].

OcCHOBHBIe pe3y/IbTaThl

Jlekcema Ilocembe cBsizaHa C Ha3BaHUeM peku Cemb (COBpeMeHHOe ke Ha3BaHHe peku CeliM MOSIBUIOCH TOMBKO B KOHLle
XVII B.). TTo Kypckomy Kparo I1JI0 /iBa BOAHBIX MyTH: «oAuH u3 [loHiia B Bosry, apyroii nyTs 6bi1 13 IHenpa B [ToH. Ha
JIoAKaX AOCTUraau camou BepirHbl CeBepckoro [loHlla, a o Jpyryr0 CTOPOHY BoJopasjena HaunHamack peka Cemb» [35, C.
32].

ITo muennto B.B. Enykosa, qupekropa HUM roro-Boctoka Pycu, nmpodeccopa Kypckoro rocyjapCTBeHHOTO YHUBEPCHTETa,
«TI0JTHOE CMBICJIOBOE TOXK/IeCTBO /BYX febmnunmii Kypeck c¢ INocembem = Kypckoe KHsdceHue HabMIOfaeTCsl TOMBKO TOT/AA,
Korga B cBs3ke ¢ ITocembeM BoicTymaeT Kypck. 3To TOXK/IeCTBO HapyllaeTcs, ec/ii U3 Hero u3bsATh Kypck. Takum obpasom,
noHstve «[loceMbe» [O/DKHO OBIIO CIOXKWTHCS B TEpPUOJ, [0 IIOSB/IEHHs] Ha WUCTOpUYecKol apeHe Kypcka B KauecTBe
Cpe/loTouus HOBBIX, TOCYJAPCTBEHHBIX, KNeBOPYCCKUX CTPYKTYP B/IACTU U, KakK C/Ie/ICTBHe, [0 BXOXKEeHUs KyPCKUX 3eMellb B
coctaB [lpeBHepycckoro rocygapcrBa. B cepemuHe X B. B CeBepckoil 3emse CHOPMHPOBAIOCH CJIOKHOE COLMAIBHO-
No/uTHYeckoe obbeiiHEeHHe M3BECTHBIX 110 NMHMCbMEHHBIM MCTOUHHKAM cemuuell WM cemyes, KOTOPOe ChIrpajio 3aMeTHYIO
POJIb B )KU3HU CJIaBSTH BOCTOUHO-€BPOMeNCKou ecocterm» [9, C. 11-27].

N.b. MuxaiinoBa yka3bIBaeT Ha TO, YTO Ha FOKHOPYCCKMX 3emisax B VIII-X BB. cymiecTBoBajio He MeHee CTa TPU/ALIATH
TJIEMEHHBIX 00pa30BaHUi APEB/IsH, TOJsSH U ceBepsiH. [Ipu 3ToM oTMeuaetrcsi, uTo Pbuibck, Tpybeu u ITyTHBAb SIBJISUTUCH
npuropogiamu Topogia Hoeropopa-CeBepckoro: «B XI — nHauame XIII B. ceBepo-BOCTOUHBIM (OPIIOCTOM [IHETTPOBCKOTO
JleBoGepeskbsi ObLT KOMITAKTHBIH ITOrpaHUUHbIN paiioH — IyboKo BAaBaBlleecs B ronoserkue crermu Kypckoe ITocembe. Ero
pyOexxu Tposierajay Ha 3arafie MeXXay PoiibckoM 1 OnbroBoM, Ha ceBepe — I10 BePXHUM IpUTOKaM peku OKH, Ha BOCTOKe — OT
BepxoBbeB peku CeMb K nctokaMm CeBepckoro [JoHila, Ha rore — B BepxHeM TeueHu [1csa. LleHTpoM pervoHa B JpeBHEpYyCCKOe
Bpewms siBysiicst Kypek» [20, C. 214].

B 1152 r. B MnaTbeBCKOW /€TOMUCU YIOMHHAEeTCsl Moxo[ cbiHa Bragumupa Monomaxa FOpus [Jonaropykoro, KHsi3st
PocroBo-Cy3aansckoro, Ha UepHUToB: KHs13b «Hjle Ha HoBropog Ha CeBepckuii, oTTyzma e e K Peutbcky» [21, T. 2]. Takum
o6pa3som, BriepBbie Ha3BaHWe ropofa Pouibcka Ob110 3aKCMPOBAHO UMEHHO B 3TO BPeMsl.

O6 ucropuu ropojia MOXKHO TpourTtarh B paborax FHO.B. Monuenko [8], H.B. Kyapsieriesa, .M. Puxtepa [34], B.A.
Ipoceuxkoro [22], H. Cenaropckoro [26], H.H. Yasnbix [32]. [To ux MHeHMI0, PbUIbCK OBLT HE TIPOCTO CBU/IETENIEM, @ AKTUBHBIM
YUYaCTHUKOM MHOTHX HCTOPUYECKUX COOBITHH.

[TpuHSTO CUUTaTh, UTO PHUTHCKOE KHSKECTBO 00pa30Baioch U cTano camocTosTesnbHbM B XII — Hauase XIII BB., a mepBbIM
kHs3eM cran CesarocsnaB Onbroeuu. Bo Bpems noxoza Uropsi CearociaBoBruya Hosropoz-CeBepckoro Ha mosiosreB B 1185 .
OH BO3IVIABJISUT PBUIBCKYIO PYXKUHY. [lanee PbUibCKOe KHSDKECTBO ObLIO 3aBOEBAHO MPOTHBHHUKOM HECKOJBKO pa3: TaTrapo-
MoHrosamMu B 1239 r. u Onerepgom, KHs3eM JIMTOBCKUM, B 1355 1. BiocnescrBuu B 1454 1. mutoBckuid Koporb Kasumup IV
OT/la/1 KHSDKeCTBO B yZlesl CBOeMy MojfaHHoMYy, KHs3t0 VBaHy [llemske. 1o uroram Pyccko-JIMBOHCKON BOMHBI, B pe3ysbTare
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nepemupusi 1503 T, PeuTbCK cTaHOBUTCS pycckuM. B 1708 T. Poccrsi HAUMHAET AeNUThCS Ha TyOepHUH, TIPH 3TOM TEPPUTOPHSI
COBpPeMeHHOro PhUIbCKOrO paiioHa oTxoput K KueBckoil rybephuw, 3atem B 1732 1. — K Benropoackoit, a B 1779 1. — K
Kypckomy HamecTHUUecTBY. [103)Ke pbUIbCKHE 3eM/IM CTAHOBATCS OTZeNbHBIM ye3r0M Kypckoii ry6epHun.

B Hacrosiiee Bpemst Pbuibck pacrionaraetcst B 6acceiine peku CeiiM (npeBHee HaszBanue Cemb), Ha oboux ee Geperax.
Crapeiiiasi yacTb TopojJia HaXxoAUTCs Ha IpaBoM Oepery, Hanbosee BO3BBIMIEHHON YaCTH TEPPUTOPUH, MEXZY INPUTOKaMU
Cetima — peukamu Pbuio Ha ceBepe u JJy6asaHkoil Ha tore. B ycthe pek Celim u [lyonisiHka 06pa3yeTcs repeceueHHbIi pebed ¢
Lenbio X0MOB. CaMbIM BBICOKMM MeCTOM cunTaeTcsi ropa VloanHa PriibCKoro, a Takke HaxoZsipecs ’kHee BockpeceHcKas
ropa u WnbuHCKas ropa. MeXXay 3TMMK BO3BBILIEHHOCTSIMH PACIIO/araroTcst IPUPOAHbIe pebl U oepaeu. Hanbosee n3BecteH
KamyHuH pos.

[laHHBIe apXeoIorMuecKUX MCCef0BaHUN FOBOPAT O TOM, UTO LIeHTPOM 3apO’KAarolllerocsi ropofa sejsercs ropa VoaHHa
PrInbCKOTrO, T.K 3[,€Ch pacriosiarascs pblIbCKUM eTHHELl, K KOTOPOMY IIPUCOeUHS/INCh BePXHUM U HIDKHUM nocajsl. Ha tore,
yepe3 pog OT TOPOJMILA, HA TEPPUTOPUH, OrpaHIUeHHOW ynuiaMyd M. Topekoro u KoMcoMo/bCKoi, a Takke KpaeMm OeperoBoit
Teppachl B ypouuile BocKpeceHCKasi Topa, pacrioiarajacs BepxXHUH Tocaf. YueHble 37eCh OOHapY)XW/IH Cliefibl POMEHCKO-
OOpIIIEeBCKOM KY/IbTYphl, MaMITHUKK [PEBHEPYCCKOr0 W mo3gHecpenHeBekoBoro nepuoaoB (XI-XIII BB. u XIV-XVII BB.
CcOOTBeTCTBeHHO). Ha 3amazie, ceBepo-3amajie M IOro-3amajie ropojuing, Ha TeppuTopud COBETCKOM IIIOI[aJH, YIIHI]
Jlynauapckoro u P. JltokceMOypr, HaxOQW/ICA HWKHMK Mocaz. B pesysnerare B 3TOM MecTe ObUIM HaiJeHbI OCTAaTKH
JIPEBHEPYCCKOTO JJOMOHTO/IbCKOTO KY/IETYPHOTO CJIOSL.

Pribckuii CesaAto-HuKo/aeBCKHiI MOHACTBIPb, a TakKe Ipuerampollee K HeMy Ha ceBepe ypouuile CHHaliKa Takke
COCTAaBJISIFOT JIPEBHIOK0 UacThb FOPOJa.

PBIIbCK MMeeT HeCKObKO BepCUM INPOMCXOXKIEeHHUsl Ha3BaHWsl ropofa. Hampumep, roBopsT O MNpsSIMOI CBSI3U OHUMA C
MMeHeM CJIaBSIHCKOrO si3bIUecKOro Oora cojHIja SIpusibl, MMO3TOMY IlepBOHAYaqbHO OH HMMeHOBajics SIpuibcK (B Apyrou
TpaHCKpUMNLMK ApbUTbCK). BTOpasi Teopus mpezrionaraeT, 4To ropoj Ha3BaH B UecTh Oorapckoro MoHaxa VoanHa Peiutbckoro,
KOTOPOrO pBUISHE CUMTAIOT CBOMM IIOKpOBUTe/NeM. TpeTbsi JiereHZa IVIaCUT O JWKOM CBHHbE, KOTOpas Halljla MCTOYHHK,
CTaBUIMK BIIOC/TEACTBUM HauajoM peku Pwulo, kKorga komana cebe sioroBuie. Bo3MOXKHO, CO3Byure Ha3BaHWs peKd U
KabaHbero pblia U JIajio OCHOBAHUE /I/Is JIETeH/pbL.

Vicropuku mpejiosaratoT, 4To Ha3BaHUe ropofia MMeeT 3TUMOJIOTMUECKYIO CBs3b C pekoll Pbuio (paHee Pbuia). llenouka
CJIOBOM3MEHEHUs] BBIIIAUT CJlefylomuM obpa3om: Pbuia — Pbiio — Pbuieck — Pbuibck. CornacHo Teopuu H.H. Yanbix,
npeBHMe 1okymeHTbI XII-XV BB. MOATBEPXK/JAIOT MO/j00HbIe HAUMeHOBaHus [32].

Peka, B CBOIO 04epe/ib, 110/Iy4r/Ia Ha3BaHUe OT CTAaPOC/IaBsIHCKOTO C/I0Ba PblMb.

B «I'mpporumuueckom csioBape Ilocembsi» mop pepakiuedd A.U. flieHko 3aduKCHpOBaHbBI CrIeAyIOLe Ha3BaHUSA
TMJPOHUMOB:

— «Pbl10, -a, cp. — peka, npaBeiii npuToK CeiimMa; Havano bepet B cesne I1]ekuHO Prutbckoro paiioHa U Ha TEPPUTOPUN TOTO
’Ke palioHa BriajjaeT. BapuaHTsl: Pbuia, Pbuib.

— Pbuto, -a, cp. — pyuel, /ieBblid IpUTOK PbLia; Hauano Geper B ypouuine [lyOpaBa Bo3se cena Kynem3uHo Pbuibckoro
palioHa M Ha TeppUTOPMM TOTO Ke palioHa BHajaeT Bosse cena lllekuHo. OT cioBa pbimu npu nomou cyddrkca -1(a). Cp.
6onrapckuit ruapoHuM Pusa (pasbliie Pbiia). Vi3meHenue poga Poiia B Pbiio — pe3ysbraT HAPOAHON 3TUMOJIOTHMU OT C/IOBa
pbuio. TToxpobuee cm. Teoprues, BEO, 59; dypuzaaHos, Puma, 189» [35, C. 87].

Oo6parjaeT Ha cebst BHUIMaHHe TOT (aKT, UTO B 3TOM JKe C/I0Bape 3aUKCUPOBaH 3TUMOJIOTHUYECKH POJCTBEHHBIN T'MAPOHUM
Pbiabckull ¢ KOpHEM -pbi-, cyhdUKcamMu ~1-, -CK-, HO OH SIBJISIETCS ITPaBbIM IPUTOKOM peukr CMOpPOAWHKY, Gepylrieii Hayaio Ha
ceBepo-BOCTOKe JKene3Hozopckoeo paiioHa Kypckoit obmactu B ypouwine Pebt u Brajaromeid tam >ke. [Io MHeHHIO
A . fuenko Ha3BaHWe 06pa30BaHO Mpu MOMOIIU cyddukca -ck- ot Pbuio [35, C. 87].

Takue ke Ha3BaHUsSI HaxOAUM B 3THMOJIOTMUECKU POZCTBEHHBIX OMKOHMMax HeKOTOpbIX paiioHoB Poccuu. Tak, Pbuio —
3TO:

1) Ha3BaHue ObiBiLIel AepeBHU KpuyimHo (TTeHoBcKUi paiioH TeBepckoit obmactu);

2) Ha3BaHUe OJJHOM M3 KOCTPOMCKUX ZiepeBeHb (Conurammuckuii parion Kocrpomckoii o6mactn);

3) no 1981 r. Ha3Banue cena HoBoksiseMuHCKoe (FOXKCKUiA paiioH VIBaHOBCKOM 06/1acTh);

4) 6pIBLIAs jepeBHs B SIpocmaBckoii 06/1acTy, Ha 3arafHOM OKpauHe COBPeMeHHOM /lepeBHH KOHIOIINHO.

515t ycTaHOB/IEHNS TIPOUCXOXKeHUs1 TUAPOHUMa Pbuto (Pbuia, Pblib) HEOOXOAWMBI TOUHBIE 3HAHUS peajivi, CBsI3aHHbBIE C
UCCie[yeMbIMU TUAPOOOBEKTaMU. YTTy6/ieHHbIN TUHIBUCTHUECKUH aHaIU3 THAPOHUMOB T10CceMbsi TI03BOJISIET OOHAPYXUTh UX
JPEBHIOI0 MOTUBUPOBKY, CBSI3aHHYIO C Pa3sHbIMH MOTHMBALIMOHHBIMU IIPU3HAKaMU: pesbe(HBIMA 0COOEHHOCTSMH MECTHOCTH,
pasmepoM, (hopMoi, KoHUTypaLyeii pycia.

MelI yxke obpalliaiy BHUMaHUe Ha TO, UTO MeX/y BO3BBIIEHHOCTAMHU Phibcka (ropa MoaHHa Peuibckoro, fjaiee K Hry —
BockpeceHckasi ropa U WnbuHCKasi ropa) MPOXOAST TPUPOJHBIE p8bl U 08paxcucmble meppumopuu. B JKenesHoropckom
parioHe rpaBbiii MPUTOK peuku CMOPOAMHKYU PbiuibCcKuil TakKe GepeT Hauasio B ypouwuiie Pebl.

TakuMm o00pa3oMm, OYeBHJHO, uTO pejbedHONM O0COOEHHOCTBIO BBILIE [EPEYUC/IEHHBIX MECTHOCTel SIBIISFOTCS
MHOTOUMC/IEHHBIE P8bl, SBJSIOLIMECS OTPULIATENbHOM (opMol pesibedpa B BHUEe OTHOCHTEIBHO ITyOOKHX M KPYTOCKIOHHBIX
He3a/IepPHOBaHHBIX JIOKOWH, 00pa30BaHHBIX BPEMEHHBIMHU BOOTOKAMH. Pebl 00pa3yloTcsi Mo CKJIOHaM M OTKOCAM, BELIHHe
BO/IbI MCIIOJJBOJIb Pa3MbIBAIOT, polom Hebosblve pbimeuHbl. HecnyuaiiHo B «CroBape pycCKUX HapoAHbIX roBopoB» (CPHI)
OJJHAM M3 MHOTOUMC/IEHHBIX 3HAYeHWH TJ1arosa pbimb SIBISETCS «‘OUTh KittouoM (0 popHuke)’: Tam podHuk mak u poem Hopr.,
1900 Knrouok He poem. Jleaunrp.» [28, T. 35, C. 321].

Kpome Toro, 8 CPHI" 3ayMKCHpPOBAaHO MHOTO CyIIIeCTBUTE/IBHBIX, 00PA30BAHHBIX OT IVIAarojia pbimb (C KOPHEM -pbl-), CO
3HaUeHWeM ‘pOB, PBITBHMHA, OBPAr, KaHaBa, siMa, YTO-TO pa3pbITOe, pacliaxaHHOe, BbIKOMIaHHOe

— «pblmbé — ‘poB, KaHaBa’. Hoeble pbimbs. Ypai, 1902. Tam pbimbé, 3aHumanuch canepbt Kyban.» [28, T. 35, C. 321];
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— «pblmea — ‘peITBHHA, oBpar’. 3ar., [anb. He ycneem Koieco 8bilimu ¢ 0OHOU pbimebl, KAK OHA nonadaem & Opyeyto
pbimay. /[o mozo pbim@ MHO20 HA dOpoze, UMO examb Hego3ModicHo. 3abatikanbe, 1980. Pbimea Ha pbimee. O6 o4eHb TIOXOH
nopore» [28, T. 35, C. 319];

— «pblmeeHb — ‘oBpar’ Yepe3 mom pbimeeHb oHa xcugem. Amyp., 1983» [28, T. 35, C. 319];

— «pblmBUHA — ‘HernyOOKUK M HeLMPOKWH poB, KaHaea’. anb, TopHo-AnT., 1966. Bom cmemam cmoea u obpbieam ux
DbIMEUHOU Kpy2oM cmoaa, umobbl He nodxoounu aowadu u kopoebi» [28, T. 35, C. 319];

— «pblmeo — ‘oBpar, yriybneHue B 3emie, siMa’. C mokKy ybupam mpagy, u 6b186am nbuib, KOMbIWKU U 8bIHOCUM HA PbIMEO.
Ypan, 1976» [28, T. 35, C. 319];

— «pblHa — ‘yriybyeHye B 3eMIle, siMa, XO[, B 3eMJIe, TIPOPBITHIA KPOTOM'. ... Bce 5200bl HOHUY Kpom noOHsi, 20e MO/bKO
MPpOHBbCS, mak oOHU pbiHbl. JIuT. CCP, 1960» [28, T. 35, C. 310];

— «pbiHOK — ‘oBpar’. HwkHezes., BopoH, 1893. Y Hac mym pbiHko8 MHO20, OHU Oonbuiue. CHe2 ¢ 6yepos nocnese, a 8
pbiHKax ewje ecmb. BopoH. || Hebosbiioti oBpar. BopoH., [asns || [Tokateiii ckioH oBpara. Ema eom /102, a 8 HemM Ha3biearom
nokamocmb makyto — pbiHok. JJoH., 1975» [28, T. 35, C. 312];

— «PblLIbUHA — ‘paCIlaXaHHbIN yYacTOK LenuHbl . BypHames» [28, T. 35, C. 309];

- «pbmﬁ — ‘BcriaxanHoe mosie’. O6s1., Kupuinos, 1853. Pbuist — opaHoe nose. Pycckue Ha Bykosune» [28, T. 35, C. 310].

Ob6paTtuMcst K «OTUMOJIOTMUECKOMY CJIOBapi0 PyCCKOro si3bika» M. ®acMmepa, Ijje JeKCeMa pog8 TakKe BO3BOJUTCS K
IIaroJty «pbiMb, POlo, Cp. JIAT. Favas ‘poB’, Ip.-TIPYCCK. Tawys — TO JKe, BePOSTHO, TAKKe Tped. 0LPOG M. ‘poB’ (U3 *0rvos); cM.
Bexrensb, Lexil. 261; Tpaytman, BSW 247» [30, T. 3, C. 487-488].

B «/CTOpHKO-3TMO/IOTUYECKOM C/I0Bape COBPeMEHHOI'0 pPyCCKOro si3blka» nof, pefakuueii I1.51. UepHbIX 3aMKCHpOBaHO
MHOXKECTBO 3HAueHUH JIEKCEeMBI pbiMmb: ‘KOMATh’, ‘7esiaTh B 3emje yriayOsieHue’, ‘BbIKarbiBaTh W3 3eM/d’, ‘pa3pbiBath’ U T.[.
ABTOpPOM yKasaHbl OTIVIAr0JIbHbIE CYLeCTBUTE/bHbBIE pbIMEUHA, pblio: «O.-c. *ryti, 1 en. *ryjq. U.-e. kopeHb *reu- : *reus- :
*rtl — ‘prITh, BcKambiBath’ (Pokorny, I, 868). Cp. yt. rauti — BEIpBIBAaTh, TEPEOUTH’, JIATHIMI. raut — ‘pBaTh’, JIUT. rausti — ‘peITh,
KOMars’, Ip.-pyc. rawys — ‘poB’. K Tomy >ke KOpHIO BocxoauT peamb» [33, T. 2, C. 131].

Hamm HabsrofieHHs1 IPUBOASAT HAC K BBIBOAY O TOM, UTO Ha3BaHHWe ropofa PbiibCK BOCXOAWT K Ha3BaHUIO peku Pbuia
(Pbu10, Pbuib) C 0.-C. KOpHeM *ryti, 1 efl. *ryjq. ¥ U.-e. KOPHEM *reu- , KOTOPbIii UMeeT 3HaueHue ‘pbITb, BCKAMbIBaTh, /le/aTh B
3eMsle yIiyOsieHHe, BhIKANbIBaTh U3 3eM/H, pa3pbiBaTh U T.J.” U IPOSIB/SIETCS BO BCEX ITUMOJIOTMUECKH POJCTBEHHBIX C/I0BaX:
DbUISl, pbIMBUHA, P08, pbiMbé, pblMEd, pblMmeeHb, pblMeo, PbIHA, PbIHOK, pbulbUHA. VI CBf3aHO 3TO BCe C O0COOEHHOCTAMU
penbeha MECTHOCTH, TIO KOTOPOW MpPOTEKAeT PeKa, C OBPA)KUCTOW TeppUTOpHel, C OoOu/IMeM TPUPOJHBIX PBOB MEXIY
BO3BhIIIIEHHOCTsIMH (ropa MoaHHa Pruibckoro, fasee K 1ory — BockpeceHckasi ropa 1 MnbuHckast ropa; KatyHuH pos).

Kak 6b110 CKa3aHO BhILIIEe, JPEBHSS YacTb Topoa PrUibCcKa pacrosioxkeHa Ha npaBoM Oepery peku CeiiM, Tak Kak 3T0 ObLia
camasi BbICOKasi 4aCTh TEPPUTOPHM MeXy [ByMs peukamu Pbuio (Ha ceBepe ropoga) u Jy6asHKoll (Ha 1ore ropofa), KOTophble
BragaoT B Celim. B ycthe peku /JybnsiHka (a 3TO MecTo, rje peka 3akaHuuBaeTcsi M Brajgaet B Ceiim) obpasyercs
riepeceueHHbIN pebed. B TIOHATHE MepeceyeHHOro pesibeda BXOAUT XOIMUCTas MECTHOCTh C TyOOKMMY PHITBUHAMH, PBaMH,
OankamMy ¥ oBparamMM C HaubO/BIIMMH YK/IOHAMH I1OBEPXHOCTH, PEUHBIMH JIOJMHAaMM, POBHOM U HEepOBHON TPaBSHHCTOMN
TIOBEPXHOCThI0, MHOTZA 3a00/I0ueHHOM, ¢ KycTapHUKamu. HeobxozumMo mpoBecTy yriy6eHHBIN 3THMOJIOTHUECKUN aHaau3
rugponumMa /[ybsHka, utobbl 0OHapY>KUTh €ro JPEeBHIOI0 MOTUBHPOBKY.

«'upoHrMuueckuii cyioBapb [Tocembsi» yKa3biBaeT Ha Ha/MUMe BapyUaHTa Ha3BaHUsl peku /[yb/siHka. B ciioBapHO# cTathe
yutaem: «/[yoasHka, cM. [[ybna. [JybHa, -bl, ). — pyuel, yeBbldd iputok CeliMa; Hauamo OepeT B XyTope 3BATMH U BIafaeTr
MpOTHB YCThsi PeiTbl PrUTbCKOTO paiioHa. Bapuant: Jybsasuka. Ot dy6Ha — dyb6Hs ‘Mosiofiol siecok, Ay6osasi pomja’» [35, C.
32].

«Pycckuii sTMonoruueckuii cnoBapb» A.E. AHMKWHA, OXBaTbIBAIOL[M OCHOBHOW C/IOBapHBINA (DOHJ PYCCKOTO SI3bIKa,
paccMaTpUBarOIIMi MPOUCXOXKJEHHe W HUCTOPUI0 PYCCKUX C/IOB, B TOM 4YWC/Ie 3HAUUTE/bHBbIA II71aCT JIMYHBIX HUMEH U
reorpauecKix Has3BaHUM, YKasbIBAIOUIUN [/ KaX[OH JeKceMbl Iapa/Uleld B TPAac/aBSIHCKOM $3blKe, C/IaBSHCKUX U
HeC/IaBSHCKUX S13bIKaX, [JaeT MHOKECTBO 3HaueHUI OTHOCSIIMXCS K JIEKCeMaM C KOpHeM -0y6-:

— «‘KpYIHOe JIMCTBEHHOe /lepeBo C TVIOTHOM ipeBeCHHOM, MMetolliee M0/ XKeayau’;

— ‘IpeBeCHHa 3TOrO JiepeBa’;

— ‘KOpa HeKOTODBIX JiepeBheB (1y0a, COCHBI, UBBI), YIIOTpeb/sieMast A7st AyOieHust KO, a TakxKe /ISt OKPACKH’, OJIOH., CeB.
[BUH., MOCK., TIepM., ‘KOpa, JIy0 HEeKOTODbIX JIMCTBEHHBIX /lepeBbeB (Oepe3bl, WBbI, ONbXH, Bsida U [Ap.)’ apX., TOM., KEM.,
KpacHosip., To0.;

— ‘KOpa WBOBBIX [iepeBbeB (UBBI, Ta/lbHUKA, PAKWTbI)’, TBep., NeTepl., Kamyx., IPOC/., HIDKETop., apX., ypasl., CBepAL.,
1epM., TIOMeH., ‘Ay0sieHHe Ko’ Ka3aH., SpoCJl., KOCTP., BAT.;

— 0oy0®s, -a — ‘pepeBo’ XII-XIII BB., ‘ny6’ XIII B. (COPA XI-XIV 3: 97), dy6s, 0x0s ‘aepeBo’ XI B., ‘ny6, quercus’ XI B.
(Cps. 1: 740-741)» [1, T. 15, C. 63-67].

A.E. AHUKMH OTMeuaeT Tpac/IaBsHCKYH0 WHHOBALMIO, TIPaBIONOA00HO OOBSICHIEMYIO KakK pPe3y/sibTar 3aMeHbl (BO3MOXKHO,
TabyrpoBaHUs) [IPEBHETO WH/OEBPOMEHCKOro Has3BaHUS «0yO6d — CaKpaJbHOTO J[lepeBa, COOTHOCHMOTO C 0OOroMm TIpos3bl,
rpomoBHUKOM (Briick.: 85; Mosz. 1957: 28; DCCH 5: 95-97). Cp. u.-e. *perkuu- ‘ny6’ u *perkiino-, *perkiinio- ‘1y0oBblIi,
Iy0oBbIf Oor’, y6 — yut. perkinas ‘6or rpoma, rpomoBepxel;’, ‘rpom’ (Hukonaes, Crpaxoe BCallcen 1985: 153-154). /[y6
3aHMMaeT Ba)XHOe MeCTO B MHUPOBHJEHWM CJaBsiH, BBICTyNas Kak Ileppoe U JIydlllee JlepeBO B JieHApoHepapXuH,
acconupytomieecss ¢ cunoii, gomroBeuHocteio (Toser. 1969: 47-48; XKyp. 2005: 266; ArankuHa 2019: 495-74).
[paBpomnofoOHee Apyrux, BUAUMO, sTUMosiorust danbka: u3 6.-cnaB. *dumba- ‘mepeBo c yrybieHueM, aymiomM’ (XapakTepHast
yepTa CTaporo ny6a), BapuaHTa ¢ HOCOBbIM MH(UKCOM K u.-e. *dheub(h)- ‘Tmy0oKMii, yCTOW’, UTO TMpe.roiaraeT pojCTBO
*dobs ‘my6’ ¢ *debrb ‘yienbe, oBpar, sima’, *do(b)no ‘aHo’ (cM. 0ébpu, oHo, POC 13: 79; 14: 86), nuT. dugnas ‘nHo’, dubts
‘rnybokuii, Bnanbiit’, dubti, dumbti ‘BBa/mMBaTHCH, BMazaTh’, ‘TMOTPsA3aTh’, ‘TPeCKaTbCsi’, ‘CTAHOBUTHLCS TONMLIM (O Jepese)’,
duba ‘mymo, monocts B fepese’, dauba ‘oBpar’, dumbé ‘sma’, dumbras ‘ocazioK, HaHOChI B peke’, dumbrd ‘oMyT, TyuHHa,
nipyx’, ntin. dubt, dubu ‘ctath moneiM’, ‘Briagarth’. CormacHO BiiaykeKy, pH3HaK, MOJIOMKEHHBI B OCHOBY HOMUHALMU *dobs
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(mo ®ankbKy), TOT XKe, UTO B C/Iyuyae C HeKOTOPhIMHU Ha3B. fy0a oT u.-e. *aig’-: repm. *aik-, rpeu. aiyitA@ys (Balt. 37/1, 2002: 23—
24). Eme opHa Moaudukanus stumosiornu ®anbka: Aast *dumba- peKOHCTPyUpyeTCsl 3HaueHWe ‘fepeBO HU3WH, HU3WHHOe’
(BCCH 5: 97; panee Vaillant Gr. comp. 4: 138). I[TogoOHast MOTUBHUPOBKA y TAaKOTO Ha3BaHMs Ayba, Kak, HanpuMep, 00T, auar.
MBICHUK, C.-Xx0pB. luznik ‘Quercus robur’ (k *lpge ‘nyr’, 3CCH 16: 153). Baitan nucasn o pa3Butuu ‘6o10mo’ > ‘nec’ > ‘0y6’,
cpaBHMBas *dobs ¢ mut. dumblas ‘6onoto’, nrin. dumbrs ‘Tonkas 60/10TUCTast MECTHOCTB’ (RESI 14/3-4, 1934: 223-224; St I:
139-141). Otpembckuii ycmotpen B *dobs u *dobre (>monbck. ycr. dgbr ‘ay6, myboBbIi jieC’) CHHTY/ISTUBBI K COOHP.
*dobrava (>pyc. dybpdea®) ot *dobra (>ct.-uemr. dubra ‘macrbuine B Mexayropbe’ u ap.) <6.-cimaB. *du-n-brd ‘Hu3uHa’ OT
rar. Tuma yuT. dubti, dumbu ‘BBanuBaThCs, Bagatk’, ‘morpsizarte’ (ZfsIPh 33/2, 1967: 319-320)» [1, T. 15, C. 63-671].

[ToABOAS WTOT, MOXKHO TIPEJTIONIOKWTH, YTO B [JAHHOM C/Iyuyae Mbl MMeeM /I0CTaTOYHO apXauydHbli THPOHUM OT
uH0eBponerickoro kopHst *dheub(h)- ‘rnybokuii, mycroii’/*debrp ‘yuienbe, oBpar, sima’/de(b)no‘nHo’/ dauba ‘oBpar’/dumbé
‘ssma’ / dumba ‘nepeBo HU3WH, HU3WHHOE /diibra‘niacTouiLe B MeXX1yropee’.

3aksiouenue

[lpeBHee Ha3BaHMe peK J[OCTaTOYHO TOYHO OMpefessieT reorpagryeckre XapaKTePUCTHKM BOJHOIO OOBeKTa: DeKH
MPOTEKAIOT 110 TIepeceueHHOMY pesibedy, T.e. XOJIMMCTON MEeCTHOCTH C ITyDOKMMH PhITBMHAMM, PBaMU, OaskaMK ¥ OBpParaMu C
HauOO/BIIMMY YK/IOHAMH TTOBEPXHOCTH, POBHOM U HEPOBHOW TPaBSHUCTOH MOBEPXHOCTBIO, C KYCTAaPHUKAMU U JIECOM.

ITo cytyu, peku Pbino u [ybasHka (BapuaHT [Jy6Ha) SIBASIOTCA CUHOHMMAaMM, UMEROLIMMU OOLIyIH0 ceMy ‘TiyOokast U
JUTMHHAs BraIiHa Ha paBHUHE; JIOXKOMHA, 00pa30BaHHas BOAOTOKOM’ . [JaHHYIO TEOPHIO MOATBEPKJAeT U OOMbIIoe KOTMUeCTBO
JPYTUX T'MIPOHHMOB C KOpHeM -0y0-, 3aMKCHPOBAHHBIX TakKke B MeJBeHCKOM, XOMyTOBCKOM, »Kesie3HOTOPCKOM paiioHax
Kypckoit 0651acTy € TaKUM >Ke IlepeceueHHbIM pesibedoM:

— «/Tyboeey — pyuel, rpasbiii IPUTOK peku [1osHOM; Hauano 6epet B mocesike Boiminuii [lyboBer; MeiBeHCKOT0 paiioHa U
Ha TePPUTOPUM TOTO JKe paiioHa Briajaet. Bapuant: /[y6o8bili Konodesb;

— Jlyboeeykuil — pyueli, JieBbIi MPUTOK peku Xarylid, Hauaso Geper B cesie [IyOoBHijbl XOMYTOBCKOTO paiioHa W Ha
TepPUTOPUH TOTO >Ke paiioHa BIaJiaeT;

— Jlybepku — pyueii, mpaBblii mpuToK CBambl: Hauano GepeT B ypoumie Jly6HsK YKene3HOropckoro paioHa M Ha
TePPUTOPHH TOTO JKe paiioHa Briagaet» [35, C. 32-33].

CaejieHust 1o reorpadyy ¥ UCTOPUY TePPUTOPUY Topofa PblLibcka MPOSICHWIM NMPUPOJHbIE U MCTOPUYECKUE YCJIOBUS, B
KOTOPBIX (hOPMHUPOBAIUCH TH/POHUMBI ¥ OMKOHUMBI TIoceMbsi, C/IOKUBIIMECS MHOTO CTOJIETHUM TOMY Hasaj, U (PUKCUpYIOLMe
JpeBHelilee coctosiHue s3bika. OHU  00/1a1a10T BBICOKOW WH(OPMATUBHOW IIEHHOCTBIO, SIBJISIFOTCS CBOEOOpasHbIMU
TNpeJiCTaBUTe/ISIMHI HaL[IOHA/IBHON KYJIBTYPBI, 36pPKa/IoM Hal[OHA/IbHOW MeHTUUHOCTH uTeseli Kypckoro perruosa.
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